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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬০৯৮ [আজািতক নাারঃ ৬৫৪১]

৬৮/ কামল হওয়া (كتاب الرقاق)
পিরেদঃ ২৭৩১. সর হাজার লােকর িবনা িহসােব জাাত েবশ করেব

باب يدْخُل الْجنَّةَ سبعونَ الْفًا بِغَيرِ حسابٍ

আরবী

حدَّثَنَا عمرانُ بن ميسرةَ، حدَّثَنَا ابن فُضيل، حدَّثَنَا حصين،‏.‏ وحدَّثَن اسيدُ بن زَيدٍ،

اسٍ، قَالبع ناب دَّثَنح رٍ فَقَاليبج نيدِ بعنْدَ سع نْتك قَال ،نيصح نع ،مشَيدَّثَنَا هح

قَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ عرِضت علَ الامم، فَاخَذَ النَّبِ يمر معه الامةُ،

رمي ِالنَّبةُ، وسالْخَم هعم رمي ِالنَّبةُ، وشَرالْع هعم رمي ِالنَّبو ،النَّفَر هعم رمي ِالنَّبو

وحدَه، فَنَظَرت فَاذَا سواد كثير قُلْت يا جِبرِيل هولاء امت قَال لا ولَن انْظُر الَ الافُق‏.‏

هِملَيع ابسح لا ،مهلْفًا قُدَّامونَ اعبس ءلاوهتُكَ، وما ءلاوه ‏.‏ قَاليرثك ادوذَا سفَا تفَنَظَر

ِهِمبر َلعونَ، ورتَطَيي لاقُونَ، وتَرسي لاتَۇونَ، وي انُوا لاك قَال ملو ‏.‏ قُلْتذَابع لاو

م‏"‏ اللَّه ‏.‏ قَالمنْهم لَنعجنْ يا هعُ الاد فَقَال نصحم ناشَةُ بع هلَيا لُونَ ‏"‏‏.‏ فَقَامكتَوي

اجعلْه منْهم ‏"‏‏.‏ ثُم قَام الَيه رجل آخَر قَال ادعُ اله انْ يجعلَن منْهم‏.‏ قَال ‏"‏ سبقَكَ بِها

عاشَةُ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬০৯৮। ইমরান ইবনু মায়সারাহ ও উসায়দ ইবনু যািয়দ (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলনঃ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ পূববতী উাতেদর আমার সমীেপ পশ করা হয়। কান

নবী তাঁর অেনক উাতেক সে িনেয় যােন। কান নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কেয়কজন উাতেক

সে িনেয় যােন। কান নবীর সে রেয়েছ দশজন উাত। কান নবীর সে পাঁচজন আবার কান নবী একা

একা যােন। নজর করলাম হঠাৎ দিখ অেনক বড় একিট দল। আিম বললামঃ হ িজবরীল! ওরা িক আমার

উাত? িতিন বলেলনঃ না। তেব আপিন ঊধবেলােক নজর কন! আিম নজর করলাম, হঠাৎ দিখ অেনক বড়

একিট দল। ওরা আপনার উাত। আর তােদর সামেন রেয়েছ সর হাজার লাক তােদর কান িহসাব হেব না

হেব না তােদর কান আযাব।
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আিম বললাম, তা কন? িতিন বলেলনঃ তারা কান দাগ লাগাত না, ঝাড়ফুঁেকর শরণাপ হত না এবং কু-যাা

মানত না। আর তারা কবল তােদর ভূর ওপরই ভরসা করত। তখন উাশা ইবনু িমহসান নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর িদেক উেঠ দাঁিড়েয় বলেলনঃ আপিন আমার জন দায়া কন আাহ তা’আলা যন

আমােক তােদর অভু কেরন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ আাহ! তুিম এেক

তােদর অভু কর। এরপর আেরক বাি উেঠ দাঁিড়েয় বলল, আমার জন দায়া কন আাহ যন আমােক

তাঁেদর অভু কেরন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ উাশােতা দায়ার বাপাের তামার

চেয় অগামী হেয় িগেয়েছ।

English

Narrated Ibn `Abbas:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "The people were displayed in front of me and I saw
one prophet passing by with a large group of his followers, and another
prophet passing by with only a small group of people, and another prophet
passing by with only ten (persons), and another prophet passing by with
only five (persons), and another prophet passed by alone. And then I looked
and saw a large multitude of people, so I asked Gabriel, "Are these people
my followers?' He said, 'No, but look towards the horizon.' I looked and saw a
very large multitude of people. Gabriel said. 'Those are your followers, and
those are seventy thousand (persons) in front of them who will neither have
any reckoning of their accounts nor will receive any punishment.' I asked,
'Why?' He said, 'For they used not to treat themselves with branding
(cauterization) nor with Ruqya (get oneself treated by the recitation of some
Verses of the Qur'an) and not to see evil omen in things, and they used to
put their trust (only) in their Lord." On hearing that, 'Ukasha bin Mihsan got
up and said (to the Prophet), "Invoke Allah to make me one of them." The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "O Allah, make him one of them." Then another man got
up and said (to the Prophet), "Invoke Allah to make me one of them." The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, 'Ukasha has preceded you."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6841

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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